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ra en una gran extension Europa de Asia,
tiene una gran celebridad por sus aludes.
Cada afo, durante la estacion invernal,
W& un gran nimero de cabanas son destrui-
das y hasta pueblos enteros quedan sepultados bajo
aquellas enormes masas de nieve junto con sus ha-
bitantes, y las victimas se cuentan a veces a cente-
nares.
Los vientos helados e impetuosos que soplan de la
vecina Siberia producen esas catastrofes tan temidas.
La poblacién es escasa
tn las faldas de aquellos
montes; pero paga larga-
mente su tributo al in-
vierno.
Hace unos cuantos aios,
en un valle de aquellos mon-
tes se habia establecido una
familia compuesta del pa-
dre, un viejo minero, y dos
muchachos, uno de quince y
otro de diez anos.
El minero habia construi-
do una casucha de madera,
una isba, como las llaman
193 campesinos rusos, que
procuré hacerla muy sélida
a fin de poder resistir los
aludes y habia adquiride
cuatro cabras del Tibet para
que los muchachos las hi-
ciesen pastar.
Mientras los chicos se iban
por los valles de la monta-
na, el minero bajaba a los
torrentes y trabajaba la are-
na buscando pepitas de oro, tarea muy dura, pero
suficientemente recompensada. En tiempo de lluvia,
cuando la abundancia del agua hacia imposible el tra-
bajo, Gurko —que asi se llamaba ¢l viejo— marchaba

a las selvas mas intrincadas a cazar osos, ain muy nu-

merosos en aquellas montanas.

Al llegar la noche, el viejo ordenaba las cabras junto -

con los chicos y preparaba la cena, muy modesSta, pero
apetitosa para todos ellos; que trabajabau de soi a sol
en la montana.

El verano habia pasado felizmente. Gurko habia lo-
grado una bonita cosecha de polve de oro y los chicos

ENVMILED
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habian llenado el tejadillo de la isba de lefia para po-
der hacer frente a los rigores de invierno.

También habian sido renovadas las provisiones, ad-
quiridas en una aldea que se encontraba en la vertien-
te opuesta de la montana. En los primeros dias de di-
ciembre la nieve ya empezd a caer copiosamente, cu-
bricndo rocas y bosques, acumulandose en cantidades
extracrdinarias en las cumbres de la cadena.

El viejo Gurko habiase visto chligado a interrumpir
sus trabajos y hasta sus cacerias, encerrandose en la
choza junto con sus hijos y las cabras.

Ni siquiera se habria atre-
vido a dejarlos solos, por-
que sabia que la nieve ha-
ce bajar los osos al llano
y habia visto a mas de uno
acercarse a la parte de
atras de la cabana. Ade-
mas temia ser sorprendido
por los aludes. gQué habria
sido ‘de los dos muchachos
si hubiese ocurrido una des-
gracia durante una de sus
excursiones? Los pobreci-
llos habrian muerto indu-
dablemente, por ser ain
demasiado pequefios para
pensar por si mismos ¢ in-
capaces de atravesar aque-
llas montanas abruptas en
busca del pueblo mas cer-
cano.

Pero aunque el frio y la
prudencia les obligaba a
permanccer encerrados en
su isha, no perdian initil-
mente el tiempo.

Gurko, ayudado de! primogénito, construia nuevos
artefactos para trabajar las arenas auriferas, curtia las
pieles de los animales muertos en sus cacerias o re-
mendaba los vestidos de todos, habilidad que habia
aprendido después de la muerte de su esposa. El me-
nor-de los chicos, en cambio, cuidaba de las cabras,
les daba de comer y las ordenaba manana y tarde.

Habia transcurrido ya la mitad del invierno sin que
hubiese tenido lugar acontecimiento alguno, y Gurko
empezaba a alegrarse de ello, cuandc un mal dia,
mientras estaban sentados a la mesa comiendo la’ acbs-
tumbrada sopa de centeno con leche, oyeron un ruido
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espantoso. Gurko se puso en pie muy
palido, diciendo a sus hijos:
—Debe haber caido un alud en el
valle. Tiene que haber pasado muy cerca de aqui.

Sali6, después de haber tranquilizado a los dos chi-
cos, y se alejé un poco de la cabana.

Un enorme alud, desprendido de la cumbre del
Paulis Koj, el pico mas elevado de aquella parte de
. los montes, habia rodado hasta ¢l valle, destrozando

en su desenfrenada carrera un gran nimero de viejisi-
mas hayas, sepultindose en un profundo barranco.
Gurko, mirando hacia el picacho, se dié cuenta de
que la masa de nieve se ha-
bia hecho tan inmensa, que
constituia un gravisimo peli-
gro pata su cabana.
Nuevos aludes amenaza-
ban rodar de lo alto y algu-
no podia pasar por el sitio
en donde habia buscado re-
fugio su familia.
—Es preciso marcharnos
—se dijo el viejo minero—.
La vida de mis hijos. es de-
masiado preciosa...

jMarcharse! Era esto cosa
facil de decir; gpero como
poner en practica el proyec-
to? El pueblo mas cercano
estaba en la vertiente opues-
ta, a mas de diez horas de

caminc, y todos los pasos
de los montes estaban im-
practicables a causa de la
enorme cantidad de nieve
.ya caida. Ademas, Jcémo
arriesgarse por aquellos pi-
cachos y barrancadas.con el
frio intenso que hacia? ¢Lo habrian podido resistir los
dos chiquillos? Gurko, dominado por estos pensamien-
tos, habia entrado en la cabana, tratando de ocultar,
aunque initilmente, sus preocupaciones. )
—Padre —Ie dijo Nicolas, que era el primogénito —,
Zha caido un alud?
—Si, hijo mio —contesté el minero—. Pero no os
asustéis; no corremos peligro alguno.
—Yo no tengo miedo —dijo el pequeiio Miguel —
Mis cabras tampoco se preocupsan de los aludes.
—Marchaos a la cama y dormid tranquilos —dijo
Gurko—. Nuestra isba esta segura.

1A

\
\yuntarr

Les acompai6 a su pequeiia alcoba y cuando los oyo
roncar volvié de nuevo a salir.

Estaba muy intranquilo y sentia por instinto que un
gran peligro les amenazaba.

Afuera soplaba un viento impetuoso, el cual, des-
pués de haber recorrido las heladas regiones de Sibe-
ria, se desencadenaba contra los montes, aullando y
rugiendo de mil modos diversos. Viniendo del bosque
oianse roncos aullidos de los lobos, y a lo lejos algiin
ruido sordo anunciando la caida de un nuevo alud.

—Hasta los lobos parecen estar inquietos —dijo el
minero —; cualquiera diria que esta noche tiene que

suceder alguna desgracia.

Estuyo un rato bajo el te-
jadillo, delante de la caba-
na, expuesto a la nieve me-
nuda que el viento arrastra-
ba y luego entrd, sentando-
se junto a la estufa, todavia
encendida.

Los dos muchachos dor-
mian placidamente, roncan-
do. Parecia que habian ol-
vidado ya el peligro que
amenazaba la cabana.

Gurko, en cambio, sen-
tia aumentar sus temores y
prestaba oido atento a los
rugidos siempre mas agudos
del viento siberiano.

Por fin, cansado de la lar-
ga vigilia, se quedé amodo-
rrado junto a la estufa.

¢Cuénto tiempo durmio?
No sabria decirlo. '

De pronto fué despertado
por los aullidos de los lobos.
Parecia que aquellos anima-

les huyesen, pasando por cerca de la cabaia.

Un rumor sordo que aumentaba con increible rapi-
dez llego a sus oidos.

Precipitése hacia la puerta ante el temor de que es-
tuviese a punto de llegar la desgracia presentida.

Estabz a punto de abrirla, cuando toda la cabafia os-
cilé espantosamente cual si hubiese sufrido el choque
de una enorme masa.

—iNicolas! {Miguell —grit5, lanzandose hacia la al-
coba—. jHuid! {El aludl...

{Continurd en el nimero préximo.)
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fContinuacion.)

Perdonad, mi capitin, si me extiendo en todos estos
particulan-s.

Es quo éstos fueron precisamente la causa... do la des-
gracia.

—¢Qusé quicres decir?

—Le sabréis a tiempo; escuchadme ain.

Al lado del carro venian, a pie, algunos hombres con
calzones amarillos, faja azul y costades adoraadoes con lar
gas franjas de seda de varies colores; levaban en la mano
una larguisima caita de bambi, en cuyas puntas ceutelloas
ban al sol, pues ere mediodia, grandes menocjos de juncos
b In:i‘ndmudo cintas de seds, do oro y de plata,

Detras iban mas hombres a caballo y luego una turba de
geutes de todas clages, pintoresca, escandsiosa,

- Miss Ellen queds como encantada al verlo, y yo pregunté
4 un, europeo que estaba a mi lado qué era aquéllo.
—Es ub cortejo nupcial—me contestd, wirandome— 3 lox
esposos son los dos que van vestidos de rojo.

~Debe tratarse de algin principe—aiadi.

Os engaiidis: son simplemente personus acomodadas,

—-Com:gl!wu tanto lujo..

—Es la costumhre del pais, sellor mio.

Mi interlacutor se expresaba en inglés, y le observé por
algunos instantes,

bien; seati yoa rars impresion: me parecié encons
trar elé ¢l cierta ;mcjml. : b

—¢Con yuién?-~pregunts el capitin Davy.

-—an vos— mpon:hgé Patrick—. Pero ne pude hacer mi
examen con tiempo, porque en aquel momento legabs ol
cortejo, ¥ la turba que le seguin, engrosande cada vez mas,
Iieuﬁ ta calle.

Fui arcojado contra una casa y separade de miss Ellen;
camencé a dar codazos para reunirme a ella, pero de pronte
me oncontré frente al europea con quien t:bil hablado
poco antes.

Me agarsd por un brazo, y me dijo:

- Mister, si queréis asistir a la ceremania, venid conmigo.

—No pondi, soltindome, ya que me arrastraba lejos
del lugar donde debia encoutrarse miss Ellen.

El incégnito se alejd, y me parecié percibir en sus labios
ona extraia sonriwa. Poco después la calle quedaba de nue-
vo libre y yo busqué con los ojos vuestra hija.

Habia ido.

La llamé, corri detras de aquel maldito cortejo, en la
duda de que hubiese seguido tras de ¢l volvi a buscarla;
nada, no la volvi a ver. :

Miradme, capitin; no soy ni mi sombra, tras cuatro dies
de tremendu desesperacion y de busca initil. He jurade no
abandonar este desdichado pais sin haber vuelto a encon-
trar, viva o muerta, a miss Ellen, y mantendré mi juramento.

Ay, de mi, vos me la habiais confiado, y ya véis el uso
que he hecho, de vuestra confianza!

Maldecidme, quitadme la vida, tenéis derecho a hacerlo:
no. me quejaré, pues lz culpa es mia y mio debe ser gl
castigo.

Al decir estas palabras, nuestro pobre amigo estaba ple-
namente convencida A= su sinceridad, pero no se daba cuen-
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ta de que, habiéndese propuesia ocultar al capitin Davy
parte de la verdad, se acusaba sin vazén. '

Lo ocurrida en aquel misterioso sucese, nosotros pode-
wos decirlo, eva algo diferente.

La locura que se hablu apoderado de wmiss EMen habia
suniida a la infeliz muchacha en un estado de tranquila in-
consciencia, que ao. se revelaba en todos sus actes, sino
aparecia & intervalos con acceses de estrepitosa hilaridad,
provocada a veces por un motive isignificante, ¥ gue tace-
vaba el corazdn de quien se veia oblizade a oirla.

La misma miss Ellen habia queride desembavcar y se
habia divertido muchisimo viendo pasar el magunifico cortejo
nupciak peeo cvande Patrick, lntimidado por la turba que
ilcoaba la calle, habia querido guiarla, ella se habia soltado
de su mano procurando alcanzar ¢l carre en que iban seate~
dos los esposes, fascinada en su pobre mente enferma por la
singularidad del curiosa especticulo. Despuds, gse mn
extraviado, o habia sido raptada? Quitn ora olm
a quicn Patrick habia preguntade por el cortejo? El capi
Davy leyé en el semblante del joven toda la i
que le destrozaba <l corazén, y tuve compasidn de &l
—No tengo nada que reprocharte, mi buen Patrick—dije
al mismo tiempo que dos lagrimas de fuego rodaban por sus
mejillas-—; todo es obra de una cvuel fatahidad que, de pace
tiempo a esta parte, nos persigue, ayudando a los planes de
un miserable enemigo nuestro. '

Ten dnimo, como Yo procuro tenerle, y pensemos juntes

eb reparar esta nueva y terrible desventura.

Patrick, conmovido por la generosidad de se capitin,
tomdéle la mano derecha, intenlando besirsela. Pere Jaime
Davy lo impidis, estrechindele, en'cambio. contra su pecho,
y los dos hombres permanecieron asi durante algunos mo-
meatos, apretados, mudos, unidos por el mismo profundi-
simo dolor.

--Ea, reflexiopemos—continué después el capitin Davy,
sosegindose— necesitamos sangre fria ¥ energia.

—La tendremos—repuso ¢l marinero.

~~¢Qué opinag ti de la desaparicidn de Ellen?

—iQué se yo!

--¢No podria habemse extraviado?

-- Me parece imposible.

—¢Por que?

—Porque hubiera terminado por saber algo, por tener
retages iy '

~Entonces...
¢Qué?
—No puede formularse mas que una hipétesis.
-Temo adivinarla.
—Si?
¢Mis Ellen fué robada?

—Lo temo.

— ¢ Pero por quién?

—Los sucesos lo diran.

—En ese caso, jay del culpable! Patrick sabra encontrarle
dondequiera que esté, aunque sea en el infierno. -

- Dejémones de palabras initiles; es preciso comenzar a
uhrar inmediatemente.
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—¢Pero cémo, quién nos dara un indicio, un guia, un..?

En aquel momenta oyése un ruido, como si arabasen la
puerta del camarote, acompahade de empujones y un con-
tinuo grudir,

Los dos hombres se miraron; de pronto el capitin Davy
se dié una palmada en la frente, mientras aparecia en sus
©0j0s un rayo de jubilo,

—|Ah, aqui esta el que sabra encontrar a Ellen!—grité,
corriendo a abrir la puerta—. Entra, mi buen Black, y per-
dona que te hubidramos olvidado... jAqui, aqui esta el mas
precioso y valiente de los perros!

El alano entré de un saito en el camarote, con impetu,
cubrié de caricias a sus dos amigos y después se sentd
ftgnte a ellos, sobre sus patas traseras, erguida la cabeza y
mirdndoles fijamente como para decirles:

—Estoy a vuestra disposicidn; decidme qué hay que hacer.
iEs, manos a la obra!

El capitin se lo mostrd a Pateick.

~-3aVes?, nos entiende—dijo visiblemente conmovido—.
O}, ¢l sabrd encontrar el rastre de Ellen, del mismo modo
que, siguigndo el de Alberte Wendover, supe descubrir el
tuyo, ..“'iCk\

vé Dios quien lo hizo, ¥ nosatros dobemos confiar en Su
bondad y en la wteligencia de Black

Sigueme, awigo.

“&D&ndo vamos?

- A:;u del Cénsul inglés.

—~E3 nuestro y nos ayudard por todos les medios.
L d::‘ “sh‘;:‘m l‘iui\ acompatiades del vel
ox om salicron i valiente
alano, despiciivonse del ofizial del Standard, prometicndole
wb{:::nte;de la noche, ¥ se dirigieren al Consulade de

rea.

Céngul los acogid con los brazos abicrtas, ¥, conecide
of nucvo motive qua alld los conducia, plsose par completa
asu di cidnihucgo, divigiéndose al upitiug:\tgdo dijo,
uiﬁz:hlo = habéis terminade por olvidar 1

— Apostaris & éis torm idar a aque
bﬁh&g%ﬁwﬁ?%c@wn. kil =
- o N {0 e
Quilizeos: ya m:m preocupade de ello,

oniol..

-

: condujo a tos dos hombres a la ven-
tana y, seilalando hacia el mar,les indicd un crucere on cuye
nﬂs ondeaba la bandera britdnica.

Véis aquel barco?—pregunts.
. o S W gaiaeRb
—Pues bien, va a iomediatamente en
de nuestros ni.ozeahi‘:iiu.y-u sseguro que ni tiene las
plernas torcidas vi cerbatanas por caiiones.
—jCaracolesl.. Esos malv
S0 Ore0 yo.
—¢Pero cdmo ha podido ser ésto?
~De mode bien sencillo, Al descender de a borde del
Standgrd, vi un crucero que cutraba en el puerto; se me
ocurrié la idea de lanzarlo contra e} velera, que marchaba
@ escape, ¥, para ponerla en practica al momento, tomé un
¢, moe hice cir a la rada, tomé alli una lancha,
abordé nuestra nave e informé al comandente de tode lo
sucedido, y ¢l se mostré satisfecho de r tomar a su
cargo tal empresa, prometiéndome no perder tiempo en
levarla a cabo.
Y, en efecto, mirad: ahora vira para ponerse en marcha.
iVive Dioa! Vamos a ver quién se rie esta vez.

e, 5i queréis compartir mi mesa, me alegraré de
tenercs en mi 7is: no hay cosa mejor que una tejada
de rastheef y una botella de Sherry pars aclarar las ideas
y abrir «! corazdn a la esperanzs. Higanme ol fovor de

.

van & paser un mal rate.
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aceptar el convite. JCémo no aceptar la invitacion de un
hombre tan generoso que no sélo olvidaba toda etiqueta,
sino también la disparidad de condicién social que existe
entre un Cénsul, un capitan y un simple marinero?

Pero aquel era un hombre de corazén y nuestros amiges
aceptaron con entusiasmo.

Vil
LO QUE SUCEDIG A MOP

% MENTRAS ocurria lo que acabamos de con-
) tar, Mop se disponia a obrar por cuenta
propia, quedindose en Batavia con el fir-
me proposito de no perder de vista al
i hamt:v sobre el cual recaia toda la culpa
Ry de aquellos dolorosos sucesos: Mister

i Flaxman. i
' El antiguo inquilino de las prisicnes
inglosas habiy sido inducid> a tomar tal decision por una
interesante conversacién sostenida con el Presideate de los
fenianas de Liverpool, conversacién que le habia revelade
lo que nuestras lscteres, hacta ahors, tampoco han sabide,
a saber, cdmo el auciano y miss Polly habian podido adqui-
rir ka seguridad absoluta sobre la culpabilidad del antiguo

cajero.

.'ku spresuramos a reparar eata omisién en consideracién
a que las circunstancias conocidas por Mop estin intima-
mente i con los sucesos que vamos a relatar. .

Me. Flaxman eva up hombre malo por naturaleza, sehre
ella no puede caber la menor duda: pero era uno de eses
mathechores que se hacen mas peligrososporque saben apy-
rentar virtudes de que no hay en oi la meaor

Tenia una pasion ciega-y descnfrenada: ol juegel y vaa
gren ambicién poy escatar los mis altos puestos de
social y Bnabeiera. Era asiduo concurrente a una de esas
numerosas casas de juego clandestinas que tan concurridas
e ven en las grandes ciudades, semojantes a monstruos de-
voradores de conciencias y de dinero. La noche del 28 al 29
de Julio de 1880, agitade por la infamia cometida, excitade
por la avidez del ora, habiase reunide con quienes solia,
habia tomade patte en el juego, habia casi por
completo tas cincuenta mil pesetes 3 por
un improvisade cambio de suerte, habia comenzadoa
a ganar rapidamente, de una manera enorme. (

i a casa era casi rice, pero diez de los billetes que forma-
ban la cantidad robada le faltaban.

ia"l‘““::k quién habian “id??doeﬂo‘ o

o ignoral ¥0 No se preocupd e goze
por el eompletopf:xito de su trama y por la realizacion de
sus ilusionea. Al dia siguiente se supo la detencién de
Alberto Wendover, y los periddicos de la tarde traian, jun-
tamente con el relato de lo sucedido, los nimeros de los
billetes desaparecidos.

Tampoco esto preocupé a Flaxman; estaba convencido
de que el que los poseyese seria el Gltimo en denunciarle
por no comprometerse a si mismo.

Cuil no seria, por tanto, su estupor y su inquistud, cusa-
do, dos horas después de la publicacion de los periddices,
un desconocido fue a solicitar de &l cinco minutos de coms
versacion privada para hablar de asuntos on extremo deli-

El que debe, teme: Flaxman cemenzd a temblar y el
temor se le cambié en verdadero espanto apenas su inter-
locutor le dijo cstas patabras:

~—~Mister, anoche habéis sido mi a’verserio en o’ juege y
be tenido el honor de ganar algunos billetes de banco.

{Continuard en el nimaro priximo.)
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Dz Como Pasan 51 Rarto
CovRRiIingmE YD.'I‘vlw LATO

- —DOHN TURULATOITENGO UHN

~1BONITO ROMPEC A — ROMPECA BEZAS SOBERBIO. |

BEZAS!. PERO jcAl Yo AVER SiUSTED LO EMN: j “TENGO MUCHOC QUE

UNA Sy e TR3 Que | TIENDE , POR QUE. YO HACER: PERO TE RESOL-
BOTICA s0Y MUY L v -

NO YENDEMN. PEQUERNO ; ERE UNA LAMINA,

FARA ESC.

~i1COMO LE HACE
éA\.-n.AQ ESTE
CHISME! PoR
ALG0O LE LLAMAMN
ROMPECABEZAS.

—-j{PUES 5i QUE LA . ARECE QUE, —|TE DEBO LA viDA
HEMOS HECHO BUENA! SESL TS = p

FOR 7T UNADAMENTE CURRINCHE! PERQ, pPOR
AHORA TENGO YO QUE ¢A VA ESTANGOG: ’ FAVOR, BAJAME U’HPPQC
COMPOMNERLE LA CA — EL QJO 1ZQu) 0.
BE2A Y NO RECUERDO QUIERDO QUE

: MO LO HA'S p
BIEM. S0 Sitig > PUESTO EN
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. 4 '’ {ME GUSTA VER QUE k /S1 HUBIERAMOS CUMPLIDO eL. |
OYE,PELUCHO. ME PA- eL 1MSpEc- |HAS HECHO Lo Que TE Jll REGLAMENTO AL PIEDE LA LE- |

RECE QUE ALGLIEMN TOR DELCo-JMANDE! |ESE PERRO Ml TRA NO TE HUBIESEN :

LLAMA A LA PUERTA B DEBE ESTAR ATADD !jilll PEVADD TRAER PE-
. ' E HRROS AQui !

{ME PARECE QUE
ANTES DE UN SE ~
GUNDO VAMODS A

) e AT -

|BUENA ESTRATAGEMA, PELUCHO! YR R AT I
|COGELE Auomfiaue'. Mo SE ﬂ?ugnegt:?ms\aoomé:.
T ~—r—, TE ESCAPE! I > .

Z, e : 4 GATO com EL!

iLE HAS AUUSTADO MUY |
BIEN LAS CUENTAS, PELY
| CHO | jA ESE MICIFUZ
NO LE QUEDARAN GA-
NAS DEVEXNIR POR

Ayuntamiento de Madrid
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UANILLO era un muchacho sediader, con
£ la cabeza Hema de viajes y de aventuras,
§ y mds propicio a enzarzarse a
' a ir a la escuele a

sirve de base a toda

woso chorizo, rojo come

¥ como nada aguza el ingerio tanto como el hambre,
Juanille didse a pensar en el media de procurarse aki-
wmento, mieatras lograba huir de aquclla choza maldita.

El gual tos comestibles ¢n un arca vieja y
apolillada, que cerraba con llave, de la cual nunca se
scparaba, Una tarde que Juanilto queds encerrado en la
choza, se industrid de suerte que consiguio tar una
tabla del fondo de la arquilla, sin praducir fractura ni
seflal alguna que pudiera denunciar aquella violencia.
Metid la mana por la abertura, y, joh, delicial, ua hers
amapola ¢ incitante como

Cierto dia en que oyé hablar de Co~ [
chinchina, le parecié que debia de ser |k
wo pais donde aek;hn lqalpmm N

aniza;y como los perros le
::&Oy!a!o aniza mis, se dijo:

—iMe voy a Cochinchinal %

Y se puso en camino inmediatamente.

Anda que te anda, egé a un moute |
donde se encontraba un pastor, y, acer | -
candosele, le pregunté:

—¢Es usted cochinchino? >
~  El pastor, ofendido. por la pregunta, | .

Eiewiéen ella una broma de mal gusto, | -

contesté irritado: B

--ihodr:_lo vas a ver—. Y le dié tal puntapié,
poco le deja ¢o;

Después se lg(ﬁwé a la choza y alli le dijo:

—Me ayudards desde mafava a guardar el rebaiio, y,
a cambio de ese trabajo, te permitiré que comas lo que
we sobre, que no serd mucho.

Y desde aquel dia, el infeliz muchacho fué prisionero
y esihw ﬁ pastor, el cual le trataba de un modo
crue

Apenas si el pobrecillo probaba otro alimento que
los huesos que sobraban al pastor, y los tales huesos

.

tenian tan poca carne, wn can hambrienta los hu-
biera cllmx por imposibles.
El pobr &:ﬂilto_ intenté mil veces escaparse; pero el

pastor vigilaba de suerte que no padia conseguirlo.

ta guls, fud el producto de su
et Mot piderind me s

conjurada, y el pastor no advietié h

merma que sufrian sus vituallas, sin duda

por su conflanza en que el arca era
 inexpugnable. Pero a fucrza de tientos
B | ¥ acometidas, disminuyeron las pravis
Se siones de uu medo tan alarmante, que
= el 5::&0: 0o tuve duda de que alguien
le ijaba. Entonces se puse al ace~

it cho, y lo hubiera pasado Juanille s
$8i hubiera descubierto su treta. Pero aque-
4. Ma noche logro escaparse, y anduvo por
ol moate hasta qu2 vié a lo lejos woa
lucecita, Acercdse, y se encontrd en vna
cabaiia desierta, en cuyo hoginr brillaba

£1 un hermoso fuego. En é! habia puesta
S una sartén, y deatro de ella un guisade

SR que exhalaba un olor apetitoso.

—Aqui debe de vivir alguien—se dijo Juanillo—,

rque hasta ahora no he visto que pingin guisado se
E:? sélo. Esperaremos que vengan los duenos.

al era su hambre, y su impactencia tanta, que, a los
cinco minutas, decidido a mo esperar mas, cogid un
pan que estaba sobre la mesa, cortd una re la
metié en la sartén; pero ain ao habia tocado la salsa,
cuande salié volando por ka chimenea. Un conejo que
se estaba guisando en la sartén salté de elfa, dié una
vuelta por la cabaila a todo corren, y se volvia a meter
en el guisado.

Quedé sorprendido Juaritlo; mas coma era muy tra-
vieso y tenia un hambre devoradora, volvié a cortar
otra rebanada, y quiso mojarla en el contenide de Ja
sartén. Entonces las t s convirtieron en tres

\
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patas de caballo; pusiéronse en pie
dentro de la sartén tres conejos,
y todo aquel aparato comenzé a co-
" rrer por la choza con un galo
desenfrenado. Bajé por la chimenea un homb.recim
armado de un palo y empezé a golpear al sorprendido
muchacho, hasta que empuiié éste una silla y, tirinde-
sela al enano, lo derrib. En el acto se apagé el fuego
¥ desaparecié la cabaia y Juanille se encontrd en un
nido de dguilas situado en lo mis alto de un inaccesi-
ble despenadero. Los aguiluchos le picaban, dando
feroces graznidos; y al ruido de ellos acudieron las
dguilas padres. Vidndose Juan perdide, retorcié prés-
tamente el K&u&am a los aguiluchos, y, empuiando
:lm Pzed;:. di h:o‘ t!!h:‘eienq. gi !ui a dar en
pico una de dejan chata para
hdnahsdiude':uvid:ﬁotn.vi&ndamdh«idna
su compaiiera, se lanzd sobre el mechacho y, cogién-
dele por la americana, se remontd con &l en el espacio;
s::millo vo se asustaba tan Hcilmente, y, u{::dn-
a una de las patas del ave, apretd con tal tuerza,
que el dguila bajd a tierra mds que aprisa, dejandole
wuy cerca de su pueblo. Juanille creyd termi sus
s 0 contaba con la huéspeda, y ésta f:lé una
tremenda cigiicha que, acercindose y pasindole el pico
por ¢l lomo, dijo con acento de conecedora: .
~—1Qué rico estari con tomate, para que nos lo
w ﬁ jos y yo :: casital
cogie muchacho entre sus larguisimas patas,
remontd el vuelo a la altura de los campanarics, y,
vuela que vuela, a los pacos minutes llegd a sunido. Los
os, apenas le divisaron, comenzaron a gritar:
—{Ya viene papi cigieia con la meriendal
Al legar Juanillo al nide se encontré con ocha for-
wmidables picos abiertos por la dulce esperanza de
mmnd::m-lo. y.m decidido a no dejarse ct:mer. se pre-
pard a la lucha. Al primer ciglieiite que le quiso meter
mano, le introdujo en el pico el talén de la bota, por lo
cual el animal contestd, despuéa de aprétar cuanto
pudo sobre la suela:
~—Papi, esto no es carne; a lo mds, es bacalao sin
) :!eir?;”" ¥ hoy no es

Al oir esto el padre

quiso ver si era cierto

lo que su hijo decia y

8 clavé el pico en el su-

B4 puesto bacalao de Jua-
B nillo. '

Pero éste comenzé a

repartir puiietazos a

diestro y siniestro, en~

cojando a uno, alique-

aotro y dejan-

dolos a todos magulla-

dosy paticlifnagz;o e
Después se bajé

nide y eché a correr.

A poco se encontrd

= muy eerfgp.de su pue

|

blo; tan cerca, que veia perfectamente el campanario de
la iﬁlesia; pero, por mas que andaba, no acababa nunca
de llegar a los arrabales. Juanille se desesperaba mo-
viendo las piernas, despacio, deprisa, al trote, a gran
velocidad; pero, nada: el pueblo siempre estaba a la
misma distancia, y pasaba el tiempo
ba nunca al objeto de | -
sus ansias. Rendido por
aquel initil ejercicio,
dejése caer al pie de
un arbel y se quedd
dormido. .
Al despertar se arro- |
dilld, y, completamen- | S
te arrepentido de sus B§
travesuras, pidié per-
dén a Dios fervorosas f&
mente y emprendio de P8
auevo la caminata. Esta [
vez dieron rvesultados §-
sus esfuerzos,y a\mx
le parecid que la dis- §
tancia no era pare ha-
ber tardado tanto, por [ :
fin legd al pueblo, y, & .
en cuanto distinguié la pucrta de su casa,
desxnl&ago &!d;:‘hg!e sobz:! el unbrd.m S
- ia— pensaba—van a mis
cuando me vean!}Qué intranquiles habrin estade
rante mi ausencial
g_’qué vocacll;o estabal A
vando Hamo y le abrieron la puerta, sua padres se
a reconocerle. Su hijo, njunﬂis?‘ :%o era el
presentaba. que~
instante irala
ni ua solo dia

to comprendié que la cosa iba de veras al ver aso~
mnporeicomdornun ik absalutamente igual a él

en cara, traje y cuerpo.
Por poco se vuelve loco de asombro y de sorpresa.
eqéhsuo?“—

—Ll:em. padres! Si no soy
grita un tormento wuy

entre sollozos y sulri
grande.

—Ti eres—dijo el otro Juanillo—el hijo de estos
buenos ancianos. Yo he tomade tu iencia por
misién divina, para evitarles el dolor de tu ida.
Ahora que vuelves arrepentido, ocupa tu lugar en esta
casa f procura m el que te carresponde en el cielo.
No olvides que Dios ama a los nifios que respetan y
quieren a sus padres.

Y dicho esto, el dngel desaparecid, dejande en la
la casa un reguero de celestiales perfumes.

Desde aquel dia, Juanillo fué ua modelo de hijos

i~

muchacho astroso que
rido se estaba vistiendo en 2
escuela, en donde no habia




QUE QUAERES ZARER
SO ?

—Vamos a ver, curioso Chonén, ¢qué quieres saber hoy?

—Vas a explicarme por qué el agua apaga el fuego.

—Ya sé por qué me lo preguntas. Has visto pasar a toda marcha
el automévil de los bomberos ¢Verdad que si?

—No lo he visto porque no me ha dado tiempo para verlo; pero
he oido el repiqueteo de la campana con que van avisando su paso,
y cuando me he asomado al baleén ya habian pasado. ¢Por qué to-
caran tanto la campanita?

—Para evitar desgracias y accidentes. El fuego es una cosa que
va muy de prisa y hay que ir también muy de prisa para atajarlo.
Gracias a esa campanita todos los vehiculos que la oyen se paran
en el acto y dejan el paso libre al automévil de incendios.

— A mi se me ponen los pelos de punta cada vez que la oigo.

—No creas que siempre que la oyes hay fuego.

—Yo creia que si.

—Pues muchas veces se trata sélo de un simulacro de auxilio
que se hace para que el piiblico y los conductores de vehiculos se
acostumbren a dejar libre el paso.

—Me parece muy bien. Un fuego es una cosa terrible y todos de-
bemos ayudar en lo que podamos a extinguirlo. Y contéstame aho-
ra a lo que te he preguntado. Dime, pues, por qué el agua apaga el
fuego.

—Primero has de contestarme a lo que yo voy a preguntarte.

—Tu diras.

—-f’thes lo que hace falta para que una cosa arda?

—Prenderle fuego.

—iValiente perogrulladal

—No sé qué quieres decirme entonces.

—Quiero decirte que las cosas no arden igual en todos los sitios.
Para que una cosa pueda arder hace falta oxigeno. El fenémeno de
arder, llamado comgustio'n, no puede efectuarse sin oxigeno. Es de-
cir, que en un sitio donde no haya oxigeno no puede haber fuego.

—chi tampoco nosotros podriamos vivir.

—Desde luego.

—Pues entonces al fuego le hace falta lo mismo que a nosotros
el oxigeno. Pero dime, mi sabio buho, gel agua no tiene oxigeno?

—El agua se compone de dos partes de oxigeno y una de hidrs-

eno.
: —No comprendo, pues, como el agua apaga el fuego. Debia ser al
revés, porque si el fuego se alimenta de oxigeno y el agua se lo da ..

—Este oxigeno que tiene el agua no arde porque para combi-
narse con el hidrégeno ha tenide que pasar por una combustién
que lo hace refractario al fuego. 5

—Esto es lo que yo no sabia. Me explico ahora perfectamente
que el agua, a pesar de tener gases tan inflamables como el oxigeno

y el hidrégeno, no pueda arder. Lo que no me explico todavia es
por qué no deja tampoco arder a las demas cosas.

—Es bien sencillo. Te he dicho antes que el fuego se alimenta del
oxigeno que hay en el aire. Si a una cosa que esta ardiendo la pri-
vas de este oxigeno, se apagara, ¢no es eso?

—Asi debe ser.

—Pues al echar agua sobre un objeto que esté en combustién, lo
que realmente se hace es envolverlo en una capa que lo aisla del
oxigeno del exterior. Los mismos resultados se obtienen echando
arena o encerrando el objeto que arde dentro de una campana. T
mismo puedes hacer una sencilla prueba.

—¢No tiene peligro?

—Eso ni se me pregunta a mi. Ningiin experimento que yo te
propongo encierra peligro alguno.

—Bueno, no te enfades, y dime qué he de hacer,

—Coges un cabito de vela, lo enciendes y lo cubres con un vaso
de cristal. Veras como rapidamente se apaga la vela. Sélo ardera el
tiempo que tarde en consumirse el oxigeno que haya dentro del vaso.

—jQué lastima que los bomberos no tengan una campana capaz
de poder cubrir con ella las casas que se incendian!

—No te quepa duda que seria'un medio de extinguir el fuego con
seguridad y rapidez. Pero ya comprenderas que no hay ni que pen-
sar en semejante recurso. No pasa de ser una fantasia.

—Naturalmente.

—Ya sabes una de las razones por la que el agua apaga el fuego.

—¢Una de las razones nada mas?

—Te digo esto porque ademas el agua tiene la propiedad de que
absorbe mucho calor. Tiene lo que se llama absorcién calorifera.

—¢Quieres explicarme qué es eso?

—Suponte ti que dentro de una palangana pequena donde haya
agua metes una esponja que sea, por lo menos, tan grande como la
palsngana, Jqué ocurrira?

—Que el agua de la palangana se la absorbera la esponja.

—Pues hazte cuenta que el agua es una esponja que absorbe el
fuego. Esta propiedad de absorcién es lo que se llama propiedad
calorifera, y es la que hace también que el fuego se apague.

—Y la que hace también que se apague la sed, gverdad?

—La sed no es el fuego, querido Chonén.

—Pero también la apaga el agua.

—Conforme. Si te parece ya hablaremos de esto otro dia. Hoy
ya es tarde.

—~Quiere decirse que nos vamos.

—Ahora mismo.

—Pues adiés, amigo buho.

—Adiés, amigo Chonén.

VDA PiMOCEssITA

Todos los suscritores de PINOCHO son listos, guapos y muchos son guapisimos. En esta galeria

de retratos podra irse confirmando la verdad de las precedentes aserciones.

g
Alvaro Maériua de Limplas,
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St o PEL MES DE JUNIO [N ey

(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas . El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que no$ remitan mayor y mejor nimero de soluciones.)

:CUALES SON LOS ERRORES QUE HAY EN ESTE DIBUJO?

Nuestro dibujante ha sorprendido a Pepito en el momento de empezar a comer en compaiia de sus papis. Les esta contando lo que ha

visto en el cine el iltimo jueves al ir con su colegio acompaniado del maestro. El dibujante, entusiasmado con la conversacién de Pepito,

se ha distraido y ha cometido algunos errores, nueve. Son facilitos de encontrar. Como ejemplo os diré que uno de ellos es que el papa
de Pepito tiene en el cuello de la camisa pajarita en un lado y en el otro no. ¢Cuales son los otros ocho?

LA TORTUGA GIGANTE

Un elefante, una jirafa, una cabra y una tortuga de gran tamafio salieron un dia de 2xcursién al amanecer. Llevarian andados unos dos
kilémetros, cuando la tortuga empezd a protestar del pasito que llevaban, pues la pobre iba con la lengua fuera. En vista de que no la
hacian caso y de que cada vez iban sus compaiieros mas de prisa, decidio separarse de tan desagradable compaiia y hacer el viaje por
su cuenta. ¢Dénde se encuéntra la tortuga? g
|
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PERL MES PE JUNIO

Todos los Pinochistas pueden colaborar en esta seccion, perc es condicion absolutamente indispensable que cadz trabajo venga acompa-
nado de su cupon correspondiente.

cupon|| [

COLABORACION
e — PINOCHI/TA

Pinocho, mi mejor 'nm':;o
y mi mejor Revista, e )

it I Us alpinista.

Luz UcaLar. Pinocho y Currinche.

rece anos.
JTE CUPON JIRVE PARA Doce afios.
Harum el Raschid. MVIAR UN FOLD TﬂA-BA-.I"o. - Luis Gazcia o1 Maxco.
RS ey e T il icx ab

Bowja AmteEaGa.10a. a

Pinocho, cazador.,

d.

El pueblecillo de X estaba consternsdo y a la vez tristisimo porque una g agui-
Ia comia a todas las ovejas, y alguna que otra vez a los nifios muy pequetios.

Pinoche, nuestro héroe predilecto, no podia saportar tal infamis.

Un dia del mes de agosto se encaminé con mucha valentia y con pase firme y snima-
do al sitio donde ordinariamente residia la voraz dguila; pero, no pudiendo encontrar-
la, se durmid en uno de lox pivos de uoa de lax montafias.

Durante la nache vine el dguila, le cogie a nuestro héroe y le Hevé a su mido.

En el nido, Pinocho ge desperts, y mientras el dguila descansaba, la maté, como
igunlmente a los aguiluchos, pues pensé que cuando fueran mis viejos y fuertes come-
terian los mismos desastres. Un gato y su

Después de ocurrido esto, se fué al pueblo y alli relaté su aventura, que le hubiera Vicror Ferninoez.
podido costar cara.

Al fin de ella fué acl doy : te por In gente, y sobre todo
por los nifios. ; Josi M.* Aguirke v OLasasrr.

Trect afios. Bilbso,

Cuento.

Pues sefior, ona vez habia dos nins huérfanas, que, Aunque tenian bastante, no
podian gastsr mucho lujo; In mayor, que se llamaba Lucia, era muy orgulloss, y Ia
equena, Carmela, era carifiosisima, y sobre tode, muy earitativa; un dia que salieron
= rls dos de paseo, se les aparecio un hada, goe les dijo: =
o d —Me ke enterado que vivis solas y que sois huérfanas, y quicro dispensaros mi pro-
teccion porgue soy el hada de las nifins buenas; pedid lo que queriis., Morronguis.
La princesita Cara- La mayor pidic un palacio y h iq . mieniras que Carmeln dijo humil- Masorita Garcia.
Rosa de Versalles. finda. meate: ;
A. Carrasco Evcexia v Nenita —Senora hade, yo scria muy dichosa =i usted me concediera que siem que me

Diexz ahos. PerEira. encuentre en presencia de una verdadera necesidad tuviera en mi bubiﬁ:y en mi
e mano posibles para vemedinrla,

Al oir esto, ¢l hada dijo besando & la niha:

—Para 1, hija min, serin ¢l palacio y la riqueza, puesto que las has de emplear bien;
pero para tu hermana no seri mis que an gran castigo que yo la daré.

Dic:'utﬁ desaparecio. Carmels, canndo salio de #u asombro, se eocontrd en un
magnifico palacio, en cuya sala principal estuba un principe, que la cogié de ln mano
diciéndoln:

—El hada que te ha puesio en posesion de este palacio €5 mi tia, a la que yo encargué
Morronguis. me buscara esposs, y en ti ha encontrado » un angel. TN

Lot principes se casaron y tuvicron muchos hijos, y la orgulloss, perdonads por !  La M"Il?;. e Tin Uy gimpitico amigo,

B. R. Hemwan-  1ods vive con <llos. Pammocinio Moravss.
bEz, Trece sfion. Mexcipes Asmamre Ricarpo Zawzusio

Don Turulsto,
Awntonio M. Cosrenar.

La 1ém de Pi h

Cuatro esquinitas tiene mi lecho,
Cuatro dinblitos me quitan el suebo:
Esther Gareia, Luisa Gener,
Cuchita Buby y Mercedes Rey,

il e Bk i

Todos me piden un solo desco:
Todos me piden les haga cuentos.
L Yo se los hago, apago Ia luz,
Acorazade, Una lechusa. Quedo dormida y amén Jesis.

Pirula. Juan M. Saus. B.R.H MercepITAS REY. Del natural,
Awtiro MELa. Dien whos, Trece afos,

=
m.

de Huete, Siluets de un cain, La banda de mi pueblo.

Ramwo Hemndnoez, lonacio Manrinez. Cineo afios,

A, Moxoijag.
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Luils Cabello Mazas.—Es muy bonito, muy bonito tu cuento, pero addlece
de ur defecto. Claro que para ¢l cuento no 5 un defecto, pero si para su pu-
blicacion en mi Revista. demasiado largo, Le sobra mas de la mitad. Tu,
que te manifiestas tan inteligentisimo en este dificil arte de las letras, no en-
contrards seguramente dificultad alguna en reducir el texto a.las medidas
%udcnciules c!ue me peimitan publicarlo. Asi lo espero, querido Luisito,

yo incondicional.
anolita Safindo,—Cuando tu dibujo se haya publicado, pondrd Pirula en
un dije que lleva colgado al cuello el estupendisimo original, Es lindo el re-
;r‘;uo que le has hecho. jQué bien, qué bien la has sacado! Enhorabuena ¥
razos,

Ernesto Diaz, Josefina Raga y Manuel Mendiola.— Todos los elogios son
pocos para enaltecer ¢l mérito de vuestros dibujos. Me han gustado muchfsi-
mo. Pero hechos con lidpiz no pueden publicarse en mi Revista por la sencilla
razén técnica de que no pueden reprosucirsc. Esos mismos dibujos, hechos a
pluma, serian admirados por miles de Pinochistes; pero tal como los habéis
mandado no puede ser. Vuestra es la culpa, porque casl no hay nimero de
mi Revista donde no haga Ia advertencia de gque los trtbajos deben hacerse
con tinta, Vuestro siempre.

Manolita Uzaeta.—El retrato que me has enviado estd tan borroso que ni
St te conoce ni casl se ve tu figura, No me atrevo a publicarlo porgue en la
reproduccién siempre se pierde algo, ¥ este retrato no tiene nada que perder,
pucs todo esti perdido. Seria convenicnte, si quieres verte en Ias pAginas de
mi Revista, que me enviases otro mis presentable, Te abraza.

And Somoza.—Desde luego, todos quedan admitidos y saldrdn en coan-
to 1es llegue su turno. Todos son preciosos ¥ ponen muy aita tu firma artisti-
ca, Mi enhorabuena y mis abrazos.

to Mediano.—A un Pinochista tan inteligente como tii no se Je puede
ocurrir semejante cosa, Al cesto de los papeles sélo van a parar 1as cosas
indliles; 1o que no sirve para nada, o 1o que por su mal gusto sdlo sirve para

SE REANUDARA LA PU-
BLICACION DE LA ESTU-
PENDA HISTORIETA DE

ORRESPONDENCEA

Los Pinochistas que me escriban para que les conteste en esta CORRESPONDENCIA tendrdn que es-
perar las respuestas unos tres meses {o meds cuando haya aglomeracién de cartay) por la anticipacidn con
que es necesario enviar el original a la imprenta para que recibdis la Revista sin retraso. Los que tengan
prisa y deseen que les escriba en carta particular, deberdn enviar con la suya cincuenta céntimos en sellos.

(OLORIN Y 50 PARDILLA

)

tirarlo, Tus dibujos estin a miles de miles de kilémetros del cesto de los pas
peles. Nadie ha pensado en tal disparate, Iriin a mi Revista porque son mere-
cedores de este honor v de los elogios mils calurosos. No hay que ser tan mo-
desto, querido Pepito, Tuyo incondicionalmente,

Amparito Moran.—Mi mas entusiasta felicitacion por el fico trabajo
que me has enviado. Lo he leido varias veces y cada una de e ha servido
para que encontrara en el lindo cuento nuevas bellezas, Eres una cuentista

rmidable, queridisima Amparito. Excuso decirte que en seguida que le to-
que su turno saldrd en mi Revista. Abrazos muy apretados de Pirula, Anita,
Laura, ete,, ele,

Elena Mata.—Me han dejado maravillado tus soberbios dibujos. ¥ 1o mis-
mo le ha sucedido a Don Turulato, v a Paco Morronguis, y a Apita, ya Pi-
rula, v a todos, en fin, Son unos dibujos de primerisima categoria. jLdstima
que ¢l tamafo a que hay que reducirios, por exigencias de la Revista, no
permita publicarios muy grandes, muy: grandes, con todos los honores de
presentacidn que mcrcccn.krc envinmos todos una felicitacién muoy entusias-
ta v muchos ¥ muyv apretados abrazos. ®

Mario Pérez Sanz.—Recibi tus soluciones de pasatiempos, Estin archiva-
das esperando el momento (que Va esta al llegar) de que sean juzgadas por el
Jurado que se constituiri al efecto. Puedes, por tanto, tener la tranguilidad de
que no se han perdido. Morronguis me encarga te d¢ Ias gracias por tus cari-
fiosos recuerdos, que afectuosamente te devuelve con un apretado abrazo mio.

.
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CUARTO GRAN SORTEO DE REGALOS
PARA TODOS LOS PINOCHISTAS

A peticién de gran nimero de Pinochistas, organizamos este nuevo Gran Sorteo
de Regalos, en el que puedan tomar parte no sélo los suscritores, sino todos los
lectores de PINOCHO. Los premios, como siempre, magnificos, seran los siguientes:

1.° Un auto Citroen igual que los anteriormente sorteados. ¥

2.° Una estupenda bicicleta.

3.° Doscientas pesetas en dinero.
4.° Un bail <trousseau> de muifieca.

5. Cien pesetas en dinero.

Para tomar parte en este sorteo habra que reunir los:cupones gue publi-
caremos desde hoy hasta el Gltimo niimero de Setiembre de 1927. En dicho
ndmero publicaremos una plantilla, en la cual habran de pegarse todos los
cupones publicados y remitirnoslos en la forma que entonces explicaremos.

Cada Pinachista tendra que escoger su nimero. Los cince F
que escojan nimeros mas aproximados a los cinco primeros nimeros de la
Loteria de Navidad, serin los que obtengan los cinco premios de
nuestro Cuarto Gran Sorteo de Regalos.

PINOCHO |

- SORTEO DE REGALOS
DE NAVIDAD' DE 1927 §

[ B

inochistas

Los demés detalles seran publicados oportunamente.

Ayuntami
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CHARLAS
DE PIRULA
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El almohadon- fe-
tiche.— Yo conocia
a un nino que Se lla-
maba Alberto y lo
llamaban Toté; cuan-
do se acostaba, de-
cia: <jOjald tenga
pesadillasl> Le gustaba sofar cosas terribles; por ejemplo,
que se caia en un pozo sin fin; o que, como en ras peliculas,
le raptaban unos enmascarados; o que se moria de hambre
ante unos platos de dulces suculentos que se alejaban de él
en cuanto iba a probarlos, ni mds ni menos que lo que le su-
cedia a Tantalo, aquel sefior de la Mitologia, cuya historia
seguramente conoceréis.

¢Os choca esta aficion de Toté por las pesadillas? Pues no
es tan absurda como parece, porque es lo que él decia «jHay
que ver el alegrén que tengo luego, al despertarme y encon-
trarme bien tranquilo y seguro de que estoy en mi camita, y
lo bien que me sabe mi buen tazén de café con leche, con
pan y mantecals,

Y, naturalmente, no le gustaba sonar cosas agradables,
como por ejemplo, que se habia vuelto tan listo que de pron-
to se sabia todo lo que hay que saber en el mundo; o que le
habian nombrado rey y todos eran a reverenciarle y a ofre-
cerle tesoros; o que se hallaba transportado en Jauja, donde,
segun se dice: <No hacia frio ni cal':)r. Las fuentes piblicas
echaban agua de limon, gaseosa y refresco de todas clases.
Junto a las fuentes habia grandes bandejas con jamén en dul-
ce y bocadillos de ternera. Los guardias de orden publico
repartian bombones y caramelos a los transeuntes. Las ace-
ras estaban alfombradas... etc...> (1).

Le daba rabia sonar tales maravillas porque después
de haberlo sabido todo se encontraba mads ignorante
3ue nunca y se daba cuenta de lo mucho que le que-

aba por estudiar para ser siquiera un sabio me-
diano; y a la vuelta ded_]auja no habia golosina
que le satisfaciera; y, después de haber rei-
nado sobre un pais entero, no apreciaba
debidamente la mayor de las felicidades que
puede tener un nifio: y es la 'de reinar... en el
corazén de sus papas: :

Yo no sé si a vosotros os pasara lo mismo que a
Toté; pero me figuro que no; lo mds corriente es que
prefiera uno los suenos agradables a las pesadillas. Pues
si queréis evitarlas, os aconsejo primero que cenéis siem-
pre ligeramente; luego que os acostéis, o inmediatamente de
cenar, o transcurridas tres horas después de la cena, que no

bebdis nunca agua en medio de la digestién, y, por iltimo,

que os durmais siempre sobre el costado derecho. Toma-
das todas estas precauciones, queda una, joh!, pero una
que es infalible: y es la de poseer en su cama un al-
mohadodn-fetiche. (Ya sabéis que yo, esto de los
fetiches, lo digo en broma; los ninos inteligentes
y las muiecas idem, no toman en serio tales
bobadas). .
Estos almohadones se hacen ahora
mucho, no sé si porque son fetiches
o simplemente porque no dejan de
tener cierta gracia. El modelo
que os presento aqui puede

(1) Véase Pinocho en Jauje.

.“\}v’l.f iLall

CIILO (>3 |

Fccaon Paruia

reproducirse bordado, o con telas recortadas en marrén y
rojo 0scuro o en granate y negro. por ejemplo. La barba se
fabrica con unas hebras de lana o de grueso algodén perlé.

Por cierto que la cara reproducida es tan fea, tan rara y
tan impresionante, que mas indicada parece para inspirar pe-
sadillas que para evitarlas; pero como es un fetiche...

Almohadones modernos.—Estos dos alméhadones tienen
cuatro ventajas importantes —cuatro para cada uno Jeh?—; la
primera ventaja es la del ;
colorido, muy fuerte 1
muy alegre; la segunda
es la de lﬂ economia y
serncillez de su confec-
cion; la tercera ventaja
es la de su originalidad
ymodernismo, y la cuar-
ta... bueno, de la cuarta
hablaremos luego, esla §
mds interesante de to-
das, especialmente para
vosotros, mis amiguitos
queridos.

Estos almohadones se
hacen con telas que no se compran; quiero decir con recortes
de telas que se encuentran en casa: sobras de cortinas o de
trajes viejos, trapos, al parecer inservibles; lo mismo sirven
estos trapos si son todos de algodén, de terciopelo, de seda
o de vulgarisima balleta, que combinados unos con otros.

El almohadén cuadrado se compone de un cuadro de tela
roja, sobre la cual, a pocos centimetros de la orilla, se pega
una trencilla, galén o vivo negro; otro galén, vivo o trencilla

igual, bordea el cuadrado del centro, que va en azul fuerte.
El almohadén triangular se compone de tres trozos de tela
cortados en tridngulo; el trozo mds grande es negro, el
que va pegado encima es amarillo y el mas pequefio,
que forma el centro, es verde. Cada tridngulo se se-
para del siguiente con un punto dg cordén o de
cadeneta, bordado con lana negra que forme
contraste con los tonos vivos de las telas.
Ahora que os habéis percatado de las
ventajas de economia, sencillez, alegria y
originalidad de mis almohadones modernos,
me preguntaréis, sin duda, <y la ultima ventaja,
cual es?» |

a cuarta es que estos almohadones ayudan a sa-

berse las lecciones sin trabajo.
Basta para ello con colocar el libro en el cual hayais de
estudiar la leccién debajo del almohadén sobre el cual des-
cansaréis la cabeza durante la noche. (Claro que esta clase de
almohadones no sirve para camaj pero se coloca uno blanco

encima y ya esta).

Pero, y preguntaréis, jcomo es posible que con colocar
el libro Jebajo del almohadén se aprenda lacieccién sin estu-
diarla?

Asi es, os lo afirmo; ahora que para mayor seguridad con-
viene hacer preceder esta pequeia operacién de otra, que es
la siguiente: '

Os leéis la leccidn, atentamente, hasta seis veces, sin dejar
un solo instante de fijaros en lo que estijgleyendo y con la
firme voluntad de grabaroslo en la memo™¥.

. Luego, ya no tenéis mas que colocar el libro como os
digo, dormiros, y, al dia siguiente, os sabéis la leccién de
pe a pa,

El sistema es infalible.
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